
- Как мы можем так беспокоиться, как Ваше Высочество? - Фу Юнь искоса взглянул на нее. -
Разве вы не собирались улизнуть сегодня вечером?

- Я бы не стала! - Цзи Тин немедленно возразила.

Фу Юнь усмехнулся, словно ребенок, который притворяется взрослым. - Тогда это
хорошо. Позвольте мне сказать вам, что вы не будете героем, спасающим красотку.

Цзи Тин фальшиво улыбнулась, повернула голову и пошла в свою спальню.

В ту же ночь.

Цзи Тин погасила свечу и, свернувшись калачиком на кровати, взглянула наружу. Когда все
огни снаружи погасли, она быстро переоделась и взяла немного серебра, чтобы выйти.

Это был первый раз, когда она действовала так подло. Сердце Цзи Тин билось
неуправляемо. Она осторожно вышла, и когда она уже собиралась покинуть главный двор,
тихий голос Фу Юня раздался позади нее. - Ваше высочество, разве вы не собирались не
выходить?

- А-а!

Цзи Тин испуганно повернула голову и увидела Фу Юня. Ноги у нее подкосились, и она села на
землю. - Почему ты здесь? - с горечью спросила она.

- Я знал, что ваше высочество обязательно выйдет, поэтому пришел сюда охранять вас, -
недовольно проворчал Фу Юнь. Он шагнул вперед, схватил ее за руку и поднял.

Цзи Тин похлопала по пыльному телу, посмотрела в сторону выхода из другого двора и тихо
сказала: Будь добр, Фу Юнь, позволь мне выйти. Ты же знаешь темперамент Шэнь
Тучуаня. Если его унизят, он определенно не сможет этого вынести.

- Какое мне дело, если он не может этого вынести? Кроме того, как он может унижать вас? - Фу
Юнь был еще более озлоблен, чем она: Что такого хорошего в этом человеке, что вы так
одержимы им? Давайте найдем кого-нибудь другого, ладно?

- Я давно о нем забыла. Сейчас я иду туда, потому что просто не хочу, чтобы сын верного
министра пострадал. Клянусь тебе, что он мне абсолютно не нравится, - говоря это, Цзи
Тин подняла пальцы в знак клятвы. Она уже думала об этом раньше, когда переселялась. На
этот раз она определенно не сделает ничего такого, что могло бы вызвать недоразумения,
поэтому было бы хорошо прояснить все заранее.

Жаль только, что Фу Юнь не поверил ей: Забудьте об этом, кто в сердце Ее Высочества, как
может Фу Юнь не знать этого? Если он вам не нравится, как вы могли тайно пойти спасать его
посреди ночи?

- ...Я не знаю, как сказать тебе это яснее. Если ты меня отпустишь, как насчет того, чтобы я
дала тебе еще один пруд с рыбой? - Цзи Тин могла сказать, что ребенок не поддается ни
мягкому, ни жесткому методу, поэтому она просто искушала его.

Пристальный взгляд Фу Юня на мгновение переместился, но, подумав об этом, он устоял перед
искушением. - Я этого не хочу.



- Я не только подарю тебе рыбу, но и возьму тебя с собой сегодня. Не хочешь присоединиться к
веселью? Я слышала, что башня Фэнъюэ может быть веселой ночью, - еще больше
заманивала Цзи Тин.

Фу Юнь смущенно закрыл рот.

Цзи Тин увидела надежду и закашлялась. - Если ты действительно не хочешь, забудь об
этом. Сейчас я вернусь отдыхать, а завтра, когда у меня будет время, отправлюсь к Шэнь
Тучуаню. Что касается некоего человека, то, когда придет время и я уйду, не будет никакой
возможности последовать за ним.

Сказав это, она направилась обратно. Фу Юнь быстро схватил ее за рукав: Я, я, я тоже хочу
пойти, я хочу пойти, чтобы присмотреть за вами!

- Тогда пойдем, - настояла Цзи Тин, опасаясь, что пожалеет об этом.

Фу Юнь взглянул на ее наряд и с отвращением нахмурился. - Нет, с нынешним обликом Вашего
Королевского Высочества, как это похоже на поведение принцессы, лучше сначала
переодеться.

Цзи Тин взглянула на повседневную одежду на своем теле и подумала, что это было хлопотно,
но, увидев неодобрительное выражение лица Фу Юня, ей пришлось согласиться.

Поэтому Цзи Тин вернулась, чтобы переодеться и причесаться. Только до тех пор, пока ее
голова не наполнилась украшенными драгоценными камнями шпильками и слой за слоем
шелка не покрыли ее тело, Фу Юнь был удовлетворен.

- Так нормально? - Цзи Тин покрасила губы в красный цвет. Глядя на свою гламурную,
грациозную и внушительную фигуру в бронзовом зеркале, она спросила с непреодолимой
силой:

Фу Юнь посмотрел на этот драгоценный цветок мира и удовлетворенно кивнул. - Это
действительно наше Королевское Высочество.

Цзи Тин взглянула на него и наконец вздохнула с облегчением.

Когда они вдвоем сели в мягкий экипаж, прошло уже полчаса. Цзи Тин была немного
встревожена. - Аукцион ведь еще не закончился, верно?

- Почему вы так беспокоитесь, башня Фэнъюэ использует Шэнь Тучуаня для привлечения
клиентов, они не позволят ему появиться слишком рано. - Хотя причина, по которой он мог
выйти поиграть, была связана с ситуацией Шэнь Тучуаня, когда он увидел встревоженный вид
Цзи Тин, настроение Фу Юня было очень несчастным.

Цзи Тин вздохнула, ей ничего не оставалось, кроме как набраться терпения.

К счастью, они быстро добрались до башни Фэнъюэ. После того, как Фу Юнь помог Цзи
Тин спуститься, он встряхнул свой складной веер и вошел в ворота башни Фэньюэ. Он родился
с красными губами и белыми зубами и носил великолепную одежду. На первый взгляд он был
маленьким благородным сыном, которого обычные люди не могли себе позволить воспитать,
поэтому, когда он вошел, его сразу же окружила группа девушек.

- Вы все прибежали за этим маленьким хозяином, разве вы не видите, что этот маленький



хозяин пришел с принцессой? - Фу Юнь не был вежлив с этой группой женщин.

Его голос был ясным и холодным. Забудьте об этих женщинах, он также привлек внимание
многих людей. Когда эти люди увидели Цзи Тин позади него, они быстро опустились на колени,
чтобы поприветствовать ее. - Приветствуем Ваше Королевское Высочество, да проживете вы
тысячу лет!

Цзи Тин: “……” Она просто хотела незаметно посетить бордель, хорошо.

Но, сказав это, это чувство, когда все склоняются перед тобой, было действительно классным
... После того, как Цзи Тин несколько мгновений наслаждалась этим чувством, она сказала
холодно и благородно: Не нужно кланяться.

Когда все встали, старая мадам с энтузиазмом приветствовала их. - Приветствую принцессу,
приветствую молодого господина. Прибытие вас двоих сегодня, действительно делает башню
Фэнъюэ процветающей, эта простолюдинка отведет вас двоих в верхнюю ложу.

- Естественно, она должна сиять. Для Вашего Высочества будет приготовлена лучшая
ложа. Если кто-то занимает ее, просто выбросьте их от туда, - высокомерно сказал Фу Юнь и
бросил ей золотой слиток.

Старая мадам охотно согласилась.

Цзи Тин нахмурилась, когда увидела надменный взгляд Фу Юня. Она хотела напомнить ему,
чтобы он не заходил слишком далеко, но он повернул голову, невинно посмотрел на нее и тихо
сказал: Ваше Высочество, пойдемте, Фу Юнь отведет вас в верхнюю ложу.

- ..... - Забудьте об этом, она не в первый раз видит его двуличным.

 

 

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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